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NAGRA OTRYCKTA TEGNER-BREV.

MEDDELADE AV

HOLGER AHLENIUS.

Sedan 1926 finnes i Kungl. Bibliotekets handskriftsavdelning
en samling brev och handlingar rérande slikten Brunius, omfat-
tande bl. a. en sjilvbiografi av professor C. G. Brunius, en samling
till honom riktade brev m. m. Bland dessa brev finnas ocksd sexton
fran Esaias Tegnér, forskrivande sig fran aren 1816 till 1824, vilka
ej kommit med i B6ok-Wrangels Tegnér-upplaga och ej heller an-
norstides varit publicerade.

Carl Georg Brunius, som blev Tegnérs eftertridare som pro-
fessor i grekiska vid Lunds universitet och framfor allt gjort sig
kind genom sin senare verksamhet som restaurator av skdnska bygg-
nadsverk och som grundliggare av den svenska arkitekturhistorien,
var fodd i Tanum i Bohuslin 1792. Han hade blivit student i Lund
redan 1803 och efter en kortare vistelse i Uppsala 1811 disputerade
han i Lund 1814 pa en avhandling betitlad Apollonii Rhodii argo-
nauticon, liber secundus latino carmine redditus, och féljande ar
utndmndes han till docent i grekiska.

Tegnérs forsta brev till den unge docenten édr fran aret diirpa,
1816, da skalden tillfdlligt vistades i Stockholm. Breven meddelas
hér i kronologisk ordning och med bevarande av Tegnérs nyckfulla
stavning. Nodiga kommentarer aterfinnas efter varje brev.

1. Stockholm d. 18 April 1816.

Hoglidrde Herr Magister.

For det vinskapsfulla bref hvarmed Herr Magistern behagat hedra
mig, och den ofversinda afhandlingen fir jag hidrmedelst afligga min
hjertliga och uppriktiga tacksigelse. Jag har #nnu blott som hastigast
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kunnat genomdgna den sednare, och méiste siledes uppskjuta mitt om-
dome; men den ifver for det Hellenistiska studium hvarom den vittnar,
ar pAd en ging hedrande for Herr Magistern och gagnelig f6r Acade-
mien och Litteraturen. En sirsKilt glidje &r det dfven for mig att i
Hr Magistern ha funnit en kamrat och medarbetare till ett gemensamt
indamél, hvars framging jag alltid skall se med oskrymtadt intresse,
dfven d& - den, som jag hos Herr Magistern forutspir, ofvergir min.
Hvad den sak jag intresserar mig fOr, vinner, anser jag mig sjelf ha
vunnit, och afund kinner jag blott af beskrifningar. Endast skrytet
och den uppsvillda duglosheten, vare sig i Upsala eller Lund, hatar
och foraktar jag.

I en sérskild forbindelse stadnar jag #dfven for det 6fversdnda
poemet. De maéngfaldiga smickrande saker det for mig innehéller,
gora naturligtvis att jag ej kan anses for ndgon ovildig domare der-
ofver; men den ena hilften deraf skrifver jag pid den poétiska Diktens,
och den andra pi vinskapens ridkning. Deremot torde jag i afseende
p4 Dedicationen till Exc. Engestrom, och dess allt for stora rikdom
af Mythiska hinsyftningar, f& pdminna Hr Magistern Corinnas rdd till
Pindarus, att man vil bor s& med full hand, men icke derfére med
hela siicken.

Jag har flere glnger, och ifven sednast i dag pad formiddagen,
haft tillfdlle att tala med Hans Excellens Cancelleren, rorande Hr Ma-
gistern. Han Onskar uppriktigt, liksom jag, att Hr Magistern ville
quarstadna vid Academien, och ir fidrdig att gora allt hvad pa honom
ankommer for att p4 en varaktigare fot derstides fixera Hr Magistern.
Men f6r nirvarande #ger han, med bésta vilja, ej dertill ndgot annat
medel dn en Fullmakt som E. O. Adjunct, den jag siledes, pd Excel-
lensens befallning, hédrmedelst fir erbjuda. Jag onskade att Hr Ma-
gistern ej ville afsld detta prof af Cancellerens vilvilja och aktning,
ehuru ringa det nu mera kan synas. Men var god och lit mig veta
om Hr Magistern foredrar att ndmnas Adjunct i Philos. Faculteten i
allménhet, el. sdrskilt i Grekiskan. Det sednare sige -jag helst, i syn-
nerhet som nuvarande Adjuncten i Grekiskan, Eberstein, tyckes vara i
stort behof af hjelp och understéd. Blir Norrman Professor, som &ter
beror pd en mingd andra omsténdigheter, s& &r Hr Magistern i alla
fall sjelfskrifven till hans eftertridare. Helsa emedlertid Norrman att
Quistofta bortgifves nidsta Onsdag, och att jag derefter skall vidare
underridtta honom om hvad som boér goras och intresserar oss begge.
Var emedlertid ofvertygad om den hogaktning och tillgifvenhet hvarmed-
jag oupphorligen skall vara

Hr Magisterns
odmjuke tjenare
hastel. Tegnér

Brevet dr ett av Tegnérs f4 bevarade brev fran 1816. Vistelsen i Stockholm,

varunder det #r skrivet, forebadas i ett brev till Leopold den ''/2 1816 (Book-
Wrangel II; s. 461). I brev till universitetskansler von Engestrém av den */1 an-
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haller Tegnér om 6 veckors tjinstledighet for att i Stockholm kunna »bevaka
enskilta angeligenheter» (Book-Wrangel X, s. 95).

Den avhandling Brunius sint Teaner var tydhgen hans 1816 i Lund utouvn'l
Tyrtwei ]'Iolepcc‘c-qpta carmine elegiaco reddlta, cum ejus vita Grzce confecta.

Det hir omnimnda latinska poemet finnes ej tryckt bland Brunius’ Poémata,
partim jam ante, partim nunc primum edita, Lund 1857.

Statsministern for utrikes #renden greve Lars von Engestrom (1751—1826)
var tillika 1810—1824 kansler for Lunds universitet.

Brunius utnimndes till e. o. adjunkt i grekiska den /s 1816.

Carl Christian Eberstein (1794—1858), vars pekoralistiska oversittning av
Hesiodos' Theogonie, T.und 1814, Tegnér forlojligat i en Epilog vid en disputations-
akt i Lund (Book-Wrangel 1I, ss. 183, 509), hade 1812 blivit docent i grekiska och
blev 1815 adjunkt i samma #mne vid Lunds universitet. Denna sista befordran
hade skett mot Tegnérs onskan, vilket framgar av brev till J. F. Lundblad den
S/s 1815 (Book-Wrangel II, s. 447).

Johan Norrman (1786—1854) var sedan 1816 ad]unkt i osterlandska sprik vid
Lunds universitet och blev 1817 e. o. professor i samma dmne. Han erholl ej
Quistofta pastorat, som den 2%/: 1816 tilldelades adjunkten i estetik vid Lunds
universitet David Munck af Rosenschéld (1786—1840).

2. Lund d. 15. Januari 1818.

Hogéddle Herr Adjunct!

Jag tackar pd det hogsta for brefwet och far tillika anmila en
helsning frdn min Hustru rérande en comission hos Fru Wahlstedt i
Gotheborg. Om Herr Adjuncten ej kommer att sjelf resa ner si var
god och anmoda sin Bror att vid genomresan medtaga fridn henne ett
litet paket som innehdller ndgra sméisaker si vil f6r min Hustru som
for Biskopinnan och andra Fruar hir i staden. Det skadar honom
icke att gora sig Fruarna litet obligerade.

Fran G— skulle jag vil helsa, men méste till min grimelse be-
kinna att di jag sist sig henne — det var p4d KnutsBalen — dan-
sade hon med en viss Lojtnant, om hvars ofdrdighet och Cardinallyten
hon icke tyckes vara underrdttad. Jag hoppas dock, att sedan hon
hirom fitt vederborlig vink, hvarken uniform eller fikonal6f skola vara
tillrdckliga att skyla hans brister. Det nya kan jag #dfven beritta att
Mams. Tonning é&r forlofvad med Ryttméstar Konigsfelt och afvaktar
exercisen. Item att Anna Tegman bortlofvat hvad hon har &t den
gudfruktige Magister Sylwan. Man hoppas allmint att deras barn
komma till verlden med PsalmBok i hand, och sisom fodda Bibel-
sdllskaper, gora framdeles alla dylika inridttningar 6fverflodiga.

Prof. Norrman tror sig ha fitt af Adj. Eberstein ett par svin-
ringar i julklapp; men i stillet for att nyttja dem har han i Lunds
Tidning 14tit inféra en malitios anonce emot Gifvaren. Norrman har
dessutom frén &ldre tider en forbindelse af Eberstein att betala honom
200 Rd Bco i fall han kunde uppticka mera #n ett metriskt fel i
hans ofvers. af Theogonien, neml. efter Adlerbeths grunder. Som man
nu ej behofver vara en Columbus for att gora dylika upptéckter, sd
tinker Norrman att skinka summan till fond for ett Stipendium
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Hesiodeum som sdledes i everdliga tider komme att forvara minnet af
den store ofversidttaren.
Jag ber om min helsning for Hr Adjunctens Far och framlefver
med hogaktning och vinskap
Hr Adjunctens
0dmjuke tjenare

Tegnér.

Brunius vistades vid denna tid hos sin fader Gomer Brunius (1748—1819),
kyrkoherde i Tanum, dit brevet ir adresserat.

Fru Wéihlstedt var tydligen hustrun till Tegnérs kusin, kopman Jonas Wihl-
stedt i Goteborg.

Den av Brunius' broder som omtalas var formodligen Aug. Wilhelm Brunius
(1795—1867), sedermera provinsiallikare pd Oland och sedan 1817 student i Lund.

Biskopinnan var biskop Wilh. Faxes andra hustru Helena Johanna Faxe, fodd
Billberg (1773—1845).

Anna Maria Elisabet Toénningh (1800—1853), dotter till handlanden Daniel
Tonningh och Anna Albertina Liljewalch gifte sig den */7 1818 med divarande
ryttméstaren vid skanska karabinjirregimentet, sedermera majoren i armén Carl
Mattias Konigsfelt (1785—1852).

Anna Tegman (1796—1875), dotter till professorn i matematik vid Lunds
universitet, teologie doktor Per Tegman och Sara Giorloff, gifte sig den '*/x 1821
med magistern, kyrkoherden i Fosie Christopher Sylvan (1784—1860).

Vad brevets slut syftar pa dr ovisst. Den malitiésa annonsen har ej kunnat
dterfinnas vare sig i Lunds Stiftstidning eller Lunds Weckoblad.

Gudmund Joéran Adlerbeth (1751—1818) hade i foretalet till éversiittningen
av Aeneiden gjort en principiell utredning av den svenska versliran.

3. Lund d. 12. April 1818.

Har Hr Adjuncten lust att emottaga en Condition i Stockholm,
sd har jag nu en sddan i comission hos Fabrikor Thillander derstides.
Folket skall vara borgerligt och beskedligt, stillet pd Soder utmirkt
wackert: lonen &r 200 Rdr Banco, disciplarna twé, men foga for sig
komna. Var god och svara mig hirpd med omgdende post. Antar
Hr Adjuncten anbudet, si skall jag skicka respengar, 50 Rdr Rgs, som
jag fatt hirtill, och Hr Adjuncten kunde d& fara opp vid pingst. Om
Academien &r vil intet bestdmdt 16fte: men permission kan ju alltid
fads och det kan vara roligt att se sig om litet i den stora verlden. —
Fr. Lundblad &r den som gifvit mig saken i comission. —

Laga for Guds skull att Gubben Lundblad métte fi4 forslaget om
majligt dr. Jag ber pd hela Academiens vignar. Besinna att vér
kyrka har namn af den Latinska, och att Grekiska Kyrkan ir kéttersk.
Truga derfore och formana bade i tid och otid. Det &dr olyckligt att
jag icke kidnner nigon enda prest i Gotheborgs stift och siledes icke
kan verka. Allvarsamt, gor hvad T. kan. Vi bli derfore alla forbundna,
dfven Carolina Héarfager.

Vale & ama tuum
Tegnér.
hastel.
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Brunius antog platsen hos fabrikér Tillander och blev den 25/s 1829 gift med
dennes dotter Maria Charlotta (1804—1883).

Johan Fredrik Lundblad, adlad af Lundblad (1791—1864) var vid denna tid
tjinsteman i Stockholm. Informatorsplatsen omnimnes i brev fran Tegnér till
Lundblad den %3 1818 (Book-Wrangel III, s. 337—338). Denne var son till

Johan Lundblad (1763—1820), professor i romersk viltalighet och poesi vid
Lunds universitet. Brevets slutord syfta pa biskopsstolen i Goteborg, som vid
denna tidpunkt var ledig och pi vilken Lundblad aspirerade. Saken omnimnes
ocksd i ovannimnda brev till sonen. Emellertid besattes den lediga platsen den
8/7 1818 med den person Tegnér tycktes frukta, nimligen Carl Fredrik af Wingérd
(1781—1861), senare iirkebiskop, som disputerat pd en avhandling om Plato och
i Uppsala for en tid ryckts med av antireligiosa stromningar.

Carolina Harfager dr vil en skimtsam bendmning pd akademien.

4, Lund d. 3 Maj 1818.

Det fignar mig hjerteligen att Hr Adjuncten emottar den fore-
slagna Conditionen. Jag #dr d& sidker pad att vidl hafva utrdttat min
Comission. Wid pingsttiden hoppas jag Hr Adjuncten ger sig pd resan.
Att Fabrikor Thillander bor pd Soder idr det enda jag hirom kénner;
men huset kan jag icke uppge. Hr Adjuncten gor i alla fall bist att
vid ankomsten ta in hos Kongl. Secreter Lundblad som bor wid Jern-
torget, ComerceRddinnan Reimers hus, 3 trappor upp. Han lemnar
vidare underrdttelser. De oOfversinda 50 Rdr Rgs respengar medfdlja
hédrjamte, och torde jag fi nigra ord om deras framkomst.

Vidare permission behofs ej for denna Termin. For nista kan
Hr Adjuncten ldtteligen sjelf skaffa den af Excellensen.

Hir har varit en mingd Orationer i anledning af Kungens déd;
verkeliga klagodagar, hwarvid man ej blott klagat ofver Svenska fol-
kets forlust, utan #fven ofver Oratorerna. Forst kom Rector, den
sista April, som ej dr bittre &n den forsta. Hans Tal skall ha varit
pé4 Svenska, ehuru omdémena i detta afseende #ro delade. Den 1. Maj
talade Prof. Lindfors, i 3 goda timmar pa Latin, och d. 2%¢, en dag
som i Academiens hifder &4r bekant for hufvudverk och olust, Adj.
Lidfors, likaledes pd Latin. Begge dessa Herrar skola ha speciminerat
for Eloq. professionen. Min olycka ville att jag ej fick tid att hora
nigot af allt detta; men jag hoppas det blir tryckt, ehuru det vil
icke blir ldst. —

Med Hr Magnificens har jag rakat i en hiftig polemik. Anled-
ningen dertill var min afséigelse af Acad. Rectoratet. Det dr hardt
att min reputation nu pad en tid borjat att sd hirdt ansidttas af be-
romda minner sd vil frdn Upsala som Lund. Hvad de forra angér,
sd vet jag inte om jag skall swara pA deras galenskaper. Det ir svart
att tala om sig sjelf. Huru skall man angripa dem? Med skimt och
16je? Det #r att sticka en buffel med knappnilar. Eller med skil
och bevis? D& gora de som Cacus i Aeneiden, de insvepa sig i rok
och dimma, hvilken hos dem, liksom i Delphi, rikeligen dunstar opp
ur deras Orakelhdla. Man kan dessutom ej gerna inlita sig i polemik
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med dylika menniskor, af samma skil som man ej kan anstilla en
Injurieprocess mot den som blifvit forklarad &relds. Bist torde vil
vara att hidnskjuta saken till Nationen som nigon ging dommer en
forfattare innan recensenterna hinna. Vid tillfdlle skall jag vdl dock
icke glomma dem.

Gor allt mojligt for Lundblad och res ej frin orten innan valet
gitt for sig. Om ocksd Wingdrd fir forslaget fir han visserligen ej
ind4 sysslan. Atminstone skrifver man s frén Stockholm.

Jag ber om min compliment fér Hr Adjunctens far. Ursikta
slarfvet. '

Vinskapligen och ddmjukel.

hastel. Tegnér.

Carl XIIT hade avlidit den °/2 1818.

Lunds universitets rektor var 1817—1818 professorn i matematik Carl Erik
Kjellin (1776—1884).

Anders Otto Lindfors (1781—1841) var sedan 1815 e. o. professor i historia
vid Lunds universitet.

Elias Lidfors (1787—1825) var sedan 1817 adjunkt i romersk viltalighet vid
Lunds universitet.

Angédende rektorsvalet 1818 se Book-Wrangel III, s. 169 ff., s. 348 ff., s. 519 ff.

Tegnérs reformationstal hade utkommit i februari 1818 och skarpt kritiserats
av Palmblad i Svensk Litteraturtidning, n:r 10 och 11. Recensionen omnimnes av
Tegnér bl. a. i brev till Hagberg den *%/s och Adlerbeth den '°/4 (Book-Wrangel III,
s. 339 ff., s. 346 fi.).

5. Lund d. 13 Januari 1820.

Hogéddle Herr Adjunct!

Jag tackar for all vinskap och vilvilja i Stockholm, samt dess-
utom for 2" bref. Det forsta af dessa var dateradt i September,
men jag emottog det icke forr &n i November méinad, med Liljegren.
Jag har med flit dr6jt att svara derpd for att afbida de vintade ledig-
heterna, och i anledning deraf kunna bestdmdt yttra mig rorande Hr
Adjunktens befordringsplaner.

Norrman &r utndmnd till Conrector i Hernosand, men denna ut-
ndmning dr ofverklagad; dock taga bade han och jag for afgjordt att
Konungen stadfidster Consistorii val. Der ir sdledes en ledighet. Eber-
stein dr utndmnd till Rector i Helsingborg, och detta utnimnande
hvardfver intet klagomal blir #r lagstdndet vid ménadens slut. Der ir
siledes en annan ledighet. Frigan blir siledes nu den huruvida dessa
begge Adjuncturer skola sirskilt tillsdttas, eller forenas enligt hvad
Staten foranleder. Det sednare vore utan twifvel i ceconomiskt afse-
ende det bista, d& vi snart ha liksd méanga 16nlosa Adjuncter som
Professorer och fastlagsprincipen siledes snart gar hela Catalogen igenom.
Men pié andra sidan dr det ocksd en orimlighet att sammantruga twenne
i sin grund och visende si skiljaktiga litteraturer som den Orientaliska
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och Grekiska. Jag ville derfore foresld att, i stéllet for Orientalspriken
férena Latinen med Grekiskan, och lita Orientalspriken ha sin egen
teckentydare. Latin och Grekiska hora dock af naturen tillhopa, sdsom
de egenteligen classiska sprdken och dessa begge litteraturer ha, som
Hr Adj. vet, méngfaldiga berdringspunkter. Nu blir férmodligen dfven
Lat. Adjuncturen med forsta ledig efter Lidfors; och emedlertid kunde
den Grek. annonceras ledig, kanske &dfven tillsidttas, med villkor att vid
blifvande ledighet forenas med den Romerska. Det forstis af sig sjelf
att Hr Adj. i detta fall vore sjelfskrifven. Var nu god och tala med
Excellensen huruvida han gillar en dylik plan. Biskop Faxe som jag
vidtalt dr ej deremot; men jag vill icke framkomma med ett sidant
forslag si vida det ej kan genomdrifvas. Skulle &ter Cancelleren nod-
vindigt vilja ha Grek. och Orientalspriken forenade, si vill jag vél
hoppas att Hr Adjuncten i alla fall vore siker, och pid mitt forord
kan Hr Adj. dfven i detta fall rdkna med sikerhet; men som sagdt ar
lr] en sidan forening onaturlig och Hr Adj. skulle, som jag gissar vara
glad att slippa de Ebreiska rottecknen. I alla fall bor hela projectet
héllas tyst, ty pd Lat. Adjuncturen gifvas hir visserligen flere specu-
lanter.

Var god och sedan Hr Adj. talat med Cancelleren underritta mig
med nigra rader om hans svar.

Anmiél min Compliment f6r Fabrik. Tillander och hans Fru.

Med vinskap och hégaktning
Hr Adjunctens
Vin
Tegnér.

Tegnér hade under sommaren 1819 gjort en resa till Virmland och Stock-
holm, dér han den **/¢ hade tagit sitt intride i Svenska Akademien.

Johan Gustaf Liljegren (1791 —1837) hade varit docent och adjunkt i fidernes-
landets antikviteter vid Lunds universitet, erh6ll 1819 professors n. h. o. v. och blev
senare riksarkivarie.

Den ovannimnde adjunkten, e. o. professor Norrman utnimndes den **/5 1820
till conrector vid skolan i Hernosand, dir han, bordig fran Angermanland, sjilv
hade paborjat sina studier.

C. Chr. Eberstein hade 1819 blivit rektor vid Hilsingborgs skola och blev
1821 professor honorarius.

Den ovannimnde adjunkt Lidfors blev den */11 1820 Johan Lundblads efter-
triidare som professor i romersk viltalighet och poesi.

Wilhelm Faxe (1767—1854) var sedan 1811 biskop i Lunds stift.

I friga om adjunkturerna blev det som Tegnér 6nskade: Brunius blev ordi-
naric adjunkt i grekiska den '7/s 1820 och férordnades den 3/« 1821 att forestd
dven adjunkturen i romersk viiltalighet och poesi.

6. Lund d. 17. Februarii 1820 —
SHT.

Med denna dagens post har jag skrifvit till H. E. Cancelleren
och tillstyrkt Herr Adjunctens utndmnande, utan bide specimen och
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forslag. Den Latinska Unionen har jag stdllt under framtiden, som vil
ocksi dr nodvindigt dd dnnu ingen ledighet #r i Latinen, och vi i alla
fall bora vara glada om den Orientaliska CalmareUnionen kan upp-
hifvas. Jag har idfven for sikerhetens skull talt med Biskop Faxe
som tilldtit mig sdga Excellensen att han &r fullkomligen af samma
tanka. Vigilera nu saken sjelf och glom icke de hos Thomée gillande
Argumenterna. Jag gratulerar pd forhand.

Nu en annan sak. Att vi samtelige Onska vara af med Prof.
Kjellin vid Academien, k#nner Herr Adjuncten af gammalt. Skilen
behofver jag ej upprepa; men ett enda bor jag ndmna, att han nem-
ligen #r fore mig och alla de yngre i lontouren. Han har nu litit
prestviga sig, som det sades i afsigt pd ett Pastorat i Wermland, som
han dock nu ej soker. Né&gon har sagt mig att han skulle spekulera
pd Tanum. Jag unnar i detta fall Bohusldn sd godt som Wermland.
Skulle icke Herr Adjuncten i ett bref till honom kunna mdla férsam-
lingens ldngtan efter en sd ber6md man, hvilken i sanning #r allt for
god for vér ringa Academie. Mannen ilskar att bedjas och krusas, och
Herr Adjuncten sisom son i huset kan med fullt skil fora sina Socken-
bors talan. Men det forstds att saken skall komma som af Herr
Adjunkten, utan nagon slags sollicitation hirifrdn, allraminst frdn mig;
ty jag tycker mig ha mirkt att han ej dr smickrad af var 6nskan att
slippa honom, den vi ej alltid kunnat cachera. Jag ar i ofrigt ofver-
tygad att Excell. Engestrom gor allt hvad han forméar i denna viig; och
Sterbhuset forlorade visserligen ej heller i att fi att gora med en man,
som, hvad man ocksi annars kan anmirka emot honom, likvil dr bade
from och redlig. Jag utbeder mig, pa egen och mina kamraters vignar,
denna tjenst af Herr Adjuncten, och hoppas i ofrigt ej behofva péi-
minna om discretion och tystladtenhet.

Herr Adjunctens
Vin

Helsa Tillanders. : T—r.

hastel.

Det omnémnda brevet till von Engestrom finnes i Book-Wrangel X, s. 107 ff.

Gustaf Henrik Thomée (1763—1823) var sedan 1801 kansldrssekreterare vid
Lunds universitet.

Den ovanndmnde .professor Kjellin, med vilken Tegnér haft en héftig kontro-
vers vid rektorsvalet 1818, hade pristvigts i Goteborg den *?/s 1819 men blev forst
18256 kyrkoherde i Kumla och Halsbergs forsamlingar av Strdngnis’ stift. Kyrko-
herdebestillningen i Tanum var ledig sedan Brunius' fader avlidit foregdende ér.

7. Lund d. 2 April 1820.

T.

Var af gammal vidnskap si god, Hr Adjunct, och bitrdd Wiborg
med correcturen af en uppsats som jag i dag skickar honom for posten.
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Det ir ett svar pd Hammarskolds forklaring i anledning af en recen-
sion 6fv hans Gramatik. Den innehiller en m#ngd Grekiska ord och
citationer, och correcturen fordrar nddvindigt en som kénner spriket.
De understrukna orden bora alla tryckas med kursif stil. Sidan fins
vdl ej i Grekiskan, men det kan hjelpas genom mellanslag el. hur
boktryckaretermen heter. Jag lidgger nu hvarje tryckfel pd Hr Ad-
junctens samvete. Jag har raillerat H. for hans tryckfel: 14t honom
nu ej fi den triumphen att kunna forebrd mig det samma. — For
ofrigt kédnner jag icke i hvad termer Hr. Adjuncten stir till H. Kanske
Ni dro goda vinner; men #fven i detta fall ridknar jag pd T. integritet
och discretion, s& att ej mitt namn nidmnes. Det dr ett specimen i
Grekiskan och i tystnaden som T. maéste afligga.
Helsa Tillanders fran
Ti
redlige Vin
T—r.

A. Wiborg var filosofie magister, bokhandlare och boktryckare i Stockholm
samt utgivare av Stockholms-Posten. I brev till Tegnér den ''/s 1820 — Ur Esaias
Tegnérs papper, s. 122 ff. — forklarade han: »Hvad korrekturen betriffar, tror jag
det skall blifva ofverflodigt att dermed besvira adj. Blrunius], som dessutom bor
alldeles for langt ifrin mig. Numera van vid Tit. stil och med litet minne qvar
af min forna grekiska, understodt af passabelt korrektors-forstind, formodar jag
att jag skall taga mig fram pa egen hand och lemna Tit. opus felfritt ifran mig.»

Recensionen 6ver Hammarskolds »Forsta Grunderna af Grekiska Sprikliran»
stod i Stockholms Posten den %12 1819. Hammarskolds svar »Historisk-kritisk
Forklaring» infordes i Svensk Litteraturtidning 1820, bihang n:r 3 (februari)
och Tegnérs »Svar pa Hr L. Hammarskolds Historisk-critiska forklaring» ldstes i
Stockholms-Posten 1820, n:r 86, 92, 96, 97, 100, 103 (16 april—b5 maj). Polemiken
omnidmnes i en mingd av Tegnérs brev frin denna tid. Recensionen och svaret
dterfinnas i Book-Wrangel III, s. 244—286 jfr s. 538—540.

8. Lund d. 18 Maj 1820.

Forladt, Herr Adjunkt, att jag drojt ndgot med besvarandet af T.
sista bref. Hvad det deri omnidmnde forslag angér, s har jag i huf-
vudsaken ingen ting deremot, men finner det &nnu ej pd nigon tid
practikabelt. D& Herr Adj. si nyligen fatt en fullmakt, skulle det
tvifvelsutan se besynnerligt ut att genast begdra en ny. Jag inser
ocksd icke hwad verkelig forman som for nidrvarande vunnes genom
en dylik; och hvad angir den omstindigheten att Academien moj-
ligtvis kan komma att ombyta Styresman, si kan en man med Herr
Adjunctens arbetsformiga och skicklighet under hvad Canceller som
helst vinta uppmuntran. Men dessutom dr ju fér nérvarande ingen
anledning att befara nigot ombyte; Excellens Engestrom blir, som vi
alle hoppas och onska, var Canceller si linge han lefver. L&t oss
derfore icke forhasta oss, icke visa ndgon inquietude; ty det skim-
mer bort en god sak. Nir Hr Adjuncten af en dylik fullmakt kan ha
nigon verkelig fordel, och nir tiden #r fullbordad skall jag med ndje
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bidraga dertill hvad jag formar. Var ofvertygad att detta mitt rad
grundar sig pd nit for Herr Adjunctens bista, och icke pd nigon en-
sidighet eller oginhet, quorum caussas procul habeo, och hvilket jag
hoppas att framdeles kunna bevisa.
Herr Adjunctens
uppriktige Vin
Tegnér.

Vad som asyftas i detta brev har ej kunnat utréonas. Man kan mojligen gissa
pé adjunkturen i romersk viltalighet och poesi, varom se brev nr 5.

9. Lund d. 7 Septembr 1820.

Hogiidle Herr Adjunct.

P4 Herr Adj. forra bref har jag langt for detta swarat, om jag
minnes rdtt under Wiborgs Kuvert. Hvad det sednare brefvet angir
s ber jag om forlitelse att jag sd sent besvarar det; men det kom-
mer deraf att jag snart en minad varit pd landet hvarifrdn jag ny-
ligen Aterkommit. Jag har siledes ej hunnit att med nigon uppmirk-
samhet genomlisa det Latinska Poémet. P& forhand far jag dock yttra
min betidnklighet om mdjligheten att behandla Asaldran annorlunda
in rent romantiskt, som t. ex. Oehlenschlidger gjort i Nordens Guder.
Den antika Tonen torde vil svarligen passa ritt till ett sidant dmne.
Detta #dr dock blott en formodan af mig och bor visserligen ej af-
skrimma T. frdn sitt foretag. Mera hiirom en annan ging.

Hvad permission angir, si sige jag visserligen T. gerna hos oss;
men dd T! affirer ej vilja tillita det #nnu, bor jag icke ligga nigra
hinder i végen.

Med aktning och tillgifvenhet framlefver jag alltid

Herr Adjunctens
0dmjuke tjenare

Tegnér.

Brunius hade tydligen tillsint Tegnér nigot parti av sin pé latinsk hexa-
meter forfattade nordiska teogoni De Diis Arctois, Libri Sex, som utkom av trycket
1822 och ytterligare omtalas i breven 11 och 12.

10. Lund d. 3 December 1820.

I 6gonblicket hemkommen frdn Malmo, skyndar jag att som has-
tigast besvara Herr Adjunktens bref. Beklaga vart 6de. Samma dag
som jag emottog Herr Adjunktens skrifvelse hade jag, i det i friga
varande #mnet skrifvit till Hagberg, men icke fér T. utan for Adj.
Bolmeer. Han soker nu Academi Secreterare bestédllningen efter Weibull,
dr ocksd dertill den skickligaste Atminstone inom Academien; men
Hans Excellens Cancelleren liar ha bestimt denna syssla 4t Axe Ing-
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man, en man som icke kan skrifva, utan efter forskrift, och icke kan
sitta opp ett bref, mindre en Expedition. Bolmeer miste derfore, vid
36 &rs 4lder, sbka sitt brod pad annat hall. Bade mitt 16fte, min vin-
skap f6r honom och min 6fvertygelse om hans skicklighet till ett La-
rarekall i Latin gora det for mig omdjligt att tala f6r ndgon annan.
Men Herr Adj. mé trosta sig: jag kan verkligen ingen ting utritta och
mitt forord betyder intet, alldeles intet. Hagberg &r min goda vin,
men i denna sak utan inflytande. Om Carling soker tar han utan all
friga sysslan. Att Liljegren el. den elindige Hammarskold skulle
kunna komma i frdga anser jag for omdjligt. Det vore synd mot den
helige Ande, jag menar den Romerska Anden. Bolmeer har dessutom
redan linge funderat pd denna bestidllning allt sedan frigan blef om
inrdttandet af ett Gymnasium i Stockholm; men jag forutser att hvar-
ken han eller Herr Adjunkten, ehuru begge skickliga, kunna bestd
emot Profess. Carling som ldr ha miktige foresprikare i Landtbruks-
Akademiens ledamdter. Det smirtar mig uppriktigt att, ehuru onyttigt
mitt forord varit, ej &tminstone derigenom kunnat ha visat min vil-
mening och min vinskap: men jag hoppas att dertill finna nigot annat
tillfélle.

Posttimman sldr och jag maste sluta. De begirda betygen skola
erhdllas, men dertill fordras att T. begir dem af Faculteten. S&dan
ir formaliteten. Om Eddan en annan ging.

Herr Adjs
uppriktige vin
Tegnér.

Det omtalade brevet till Hagberg, daterat den *®/11 1820 aterfinnes i Book-
Wrangel ITI, s. 434 ff.

Tegnérs vin Carl Peter Hagberg (1778—1841), den blivande pastor primarius,
var sedan 1815 kyrkoherde i Klara forsamling i Stockholm. Han var ocksd med-
lem av direktionen for ett nyinridttat gymnasium i Stockholm och redan i ett brev
till honom av den *%/s 1819 (Book-Wrangel III, s. 393 f.) hade Tegnér pliderat for
Bolméers anstéllande vid detta gymnasium som lektor i latin, en anstéllning som
tydligen #ven Brunius ville soka.

Tegnérs vin Bengt Magnus Bolméer (1785—1849), senare professor i oster-
lindska sprak vid Lunds universitet, var sedan 1816 adjunkt i historia och hade
uppehallit estetik-professuren. Han erholl ej det eftertradda lektoratet som i stiillet
tilldelades upsaliensaren Josef Otto Wallin (1786—1863), sedermera domprost i
Skara. Sitt missnéje hirover uttalade Tegnér i ett brev till Haghberg den "/s 1821
(Book-Wrangel III, s. 564).

Lars Weibull (1755—1820) hade sedan 1807 varit akademisekreterare vid
Lunds universitet.

Han eftertriddes 1821 av Ake Ingman (1768—1827), som var avligset slikt
med universitetskansler von Engestrom.

Olof Carling (1787—1834) var professor vid Lantbruksakademien.

11. Lund d. 1. Mars 1821.

Ursdkta mig, Herr Adjunkt, att jag drojt ndgot med besvarandet
af T! bref. Hvad Latinska Adjuncturen angir, si repeterar jag hvad
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jag redan forut nimnt, att jag alldeles ingen ting har mot dess férening
med Grekiskan NB. i Herr Adjunctens hand. Om derfére T. kan
form4 Excellensen till att foresld en sddan férening, och saken remit-
teras hit, skall jag for min del tillstyrka den; men jag vet att Lidfors
och kanske nigra andra som gerna ville ha Ake Kahl till Eloq. Ad-
junct, torde blifva deremot, ehuru visserligen ingen af dem har nigot
emot foreningen, s& snart de bli 6fvertygade att ingen sirskilt Eloq.
Adjunct bestds. Detta sednare borde derfore uttryckeligen nidmnas i
den frin Cancelleren afgiende Expeditionen. For ofrigt far jag pa
forhand nidmna att jag vil for denna ging tillstyrker foreningen, eme-
dan T. &r skicklig till begge delarna: men icke just for alltid, da
ingen kan veta hvem som blir T! eftertridare, och t. ex. nu varande
Docenten i Grekiskan vil svarligen skulle kunna emottaga en Ad-
junctur #fven i Latinen.

T' Latinska poém o6fver Asaldran har jag lidst, och erkinner med
glidje det vackra deri. Hr Adj. innehar till sdllsynt grad den poe-
tiska Dictionen i Latin, och om fablerna i Eddan kunde eller borde
bearbetas som t. ex. de Ovidiska Metamorfoserna, s& ir jag ofvertygad
att en sddan behandling skulle framfor andra lyckas T. Men de Nor-
diska Mytherna, liksom den Nordiska Sagan, ha dock en helt annan,
dystrare, djupare, vildigare caracter #n de Helleniska, och fordra dfven
derfore efter min Ofvertygelse en helt annan behandling. Det 4r omdj-
ligt att leda dessa Trollhdttefall i ndgon lugn och stilla Episk Canal.
De maiste behandlas lyriskt och romantiskt, och man kan &nd4 ritt vil
misslyckas, som jag redan till en del bevisat och formodeligen kommer
att bevisa dnnu mer i Frithiof, som dock ej #r eller skall vara annat
4n en saga, af odndeligen mindre djup betydelse &n EddaMytherna,
t. ex. just den ifrdgavarande om Balder, som utgdér hornestenen till
hela Asaldran. — Min mening hidrmed &r icke att afskricka, jag vill
endast gora T. uppmirksam pid svirigheterna; ty for att besegra sin
fiende maiste man fatta honom skarpt i 6gat och veta hvad man har
att vinta sig af honom. I allménhet sagdt dro Eddorna det subli-
maste jag hittills lidrt kdinna af mensklig dikt. Grekiska Poésien ar
visserligen mera &lskvidrd, mer glad, mera intagande: men i det Nor-
diska ligger icke blott en vida djupare betydelse (som i allm#nhet
saknas hos Grekerna) utan det ir #fven, efter min ofdrgripliga ofver-
tygelse den andra Hufvudexponenten icke blott till hela vir Europeiska
bildning, utan &dfven till den allmént menskliga; och den allminna
menskliga bildningen #r dock vil, i sin hdgsta stegring, ingen ting
annat dn poetisk. Ty Poésie dr den forklarade Menskligheten.

Om alla twisterna i Goteborgska Nationen har vil T! bror lemnat
underrittelse. I hufvudsaken tror jag pojkarna ha ritt, hwarfore de
vil dfven slutligen fa ritt.

Helsa Liljegren. Jag torde framdeles komma att af honom be-
gira nigra underriittelser rorande en och annan ceremonie i vir Nor-
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diska fornverld, i afseende pa Frithiof, med hvilken jag nu dr mycket
sysselsatt. .
Odmjukel.

Tegnér.

Var god och for min och Bolmeers skull, som formodel. ej kom-
mer till Stockholm, hall efter Wallin vid sitt specimen. Jag betraktar
saken som en twist Academierna emellan. Gor derfore sitt bdsta. Latin
kan Wallin &fven si litet som de. andra Upsalienses.

Med Ake Kahl menas tydligen Johan Achatius Kahl (1794—1888), sedermera
kénd bl. a. som forfattare av arbetet Tegnér och hans samtida i LLund. Han var
sedan 1815 docent i romersk viltalighet. Brunius blev, som vi ovan sett, detta
ar jamvil adjunkt i romersk vialtalighet och poesi.

Déivarande docenten i grekiska (1820—1827) var Jacob Faxe (1796—1827), son
till biskopen.

12. Lund d. 11. Augusti 1822.

Min bidsta Herr Adjunct!

Till svar & Herr Adjunctens bref fir jag dran ndmna att for mig
ingen resa till Wermland kan bli af, sedan jag alldeles onyttigtvis
druckit bort — i vatten — den vackraste delen af somaren vid Ram-
16sa, och dessutom, for det dyra vattnets skull, ej kan uppgora rese-
omkostnaderna. A min sida skall derfére intet hinder liggas i vigen
for Hr Adj. permission frdn Academien, instundande host och vér-
Termin: men darvid fister jag det villkor, att Hr Adj. &ret derpd ar
god, och om s& behofves, forestdr Professionen. Ty om jag lefver till
nidsta ar, blir det mig oundvikeligen nédvindigt att se om min gamla
794riga Mor: idfven som enskilta omstindigheter och deribland utgif-
vandet af ndgra Band med rim troligtvis tvingar mig att for ett &ar
soka tjenstledighet frdn n#sta midsommar rdknadt, och vistas dels hos
mina sligtingar, dels i Stockholm. Hirom fa vi likvél framdeles vi-
dare radgora.

Med mycken forargelse har jag hort Cons. Eccles. Gothoburgens.
afslag pa Pastoralfrdgan. Jag hoppas Hr Adj. genom Ex. Engestrom
utan svirighet vinner sin afsigt, oaktadt Cons. yttrande: men skulle
Hr Adj. anse sig behofva eller pd ndgot sitt vara tjent med mitt
forord, s& var god och lit mig veta det. I Beredningen kinner jag
Brinkman och DelaGardie, och &r dessutom nigot lierad med Fore-
draganden, Kullberg. Men jag dr ofvertygad att saken gir dndA.

Lycka till de Nordiska Gudarna: de &ro icke pa langt nidr sd hed-
niska som de Gotheborgska.

Helsa Tillanders och glom ej bort en

redlig Vin

Tegnér.

6 -— 30686. Samlaren 1930.
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Brunius hade hos Kungl. Maj:t anbéllit om »tillstind att i stillet fér un-
dergdendet af Priist- och Pastoral-examina, f4 utgifva och ifrin Ofre Cathedren forsvara
en af honom forfattad Theologisk Afhandling». Lunds konsistorium hade tillstyrkt
ansokan, dock med villkor att f4 bestimma &dmnet for denna avhandling. Gote-
borgs konsistorium, som ockséd inkommit med yttrande emedan Brunius tillhorde
Goteborgs stift, avstyrkte didremot och ansag sig icke pa grundval av Brunius'
meritering inom de klassiska spraken kunna tillstyrka ett avvikande fran »fore-
skrifterne i Kongl. Brefvet af d. 12 Augusti 1762, fér atnjutande af jus superioris
Cathedrae i Theologiska Faculteten». Kungl. Maj:t bifoll emellertid Brunius' an-
héllan i konselj den 8 aug. 1822, dock med det forbehallet att Lunds konsistorium
s/kulle f;istst-ﬁlla dmnet for avhandlingen. (Statsradsprotokoll i Ekklesiastikirenden

s 1822). )

Jakob Gustaf de la Gardie (1768—1842) var vid denna tid ordférande i Rikets
drendens allmidnna Beredning.

Anders Karlsson af Kullberg (1771—1851) var hovkansler och statssekreterarc.

13. Lund d. 25 December 1823.

Min bédsta Herr Adjunkt!

Professor Engestrom skrifver i dag till Hr Adjunkten i en sak
som for honom &dr af mycken vigt och for hvilken jag dfven frin borjan
interesserat mig. Jag hoppas och anhdller att Hr Adjunkten ville hos
H. E. Cancelleren anmila saken till det bista. BAade Biskop Faxe,
Engestrom och jag ha vl skrifvit hdrom, hvar och en pi sitt sitt:
men man kan dock mundteligen utritta vida mer. Fo6r min del haller
jag mig till Excellensens l6fte, det jag icke inser nigot skil att bryta,
helst omstindigheterna #ro &nnu de samma som i somras di loftet
gafs, med den enda fordndring att Engestrom emedlertid, i forlitande
pd H. E® ord, gifte sig och derigenom okat sina behof. Far nu Ce-
derschold Stifvie, s4 kan Hardeberga ej bortgifvas forr &n i Julii el.
Augusti minad nésta 4r, d4 Exc. Engestrom troligtvis lemnat Sverge,
Kjellin tar d& detta prsebende och Prof. Engestrom fir intet ehuru
han &r den mest behofvande af alla de sokande. War god och pi
lampeligt sitt forestidll H. E. detta. Hr Adjunkten gor oss derigenom
alla en tjenst, den vi vil torde finna nigot tillfille att erkiinna.

Hvad Biskopssaken angir s #dr det visserligen mojligt att Profess.
Lindfors fran forslaget utestinger bade mig och Dr. Hagberg. At
minstone gor han sjelf och hans ménga Emissarier hvad de kunna
hidrfore; och som idndamadlet dr lofligt ldra de ej vara si nogriknade
om medlen, att icke en smula 16gn och fortal skulle kunna anvindas
der intet annat vill hjelpa. Fir emedlertid Hagberg forslaget jemte
mig s& kinner Hr Adjunkten min tanka, den jag icke frdngir. Men
det skulle #fven kunna hinda att Hagberg ginge ut och att jag och
Lindfors finge rum jemte hvarandra. 1 denna hindelse #dmnar jag
icke att gora nagon artighet. Excellens Engestroms tanka i saken,
vigtig i alla fall, maste bli det dubbelt i fall frdga uppstode mellan
2ne professorer frdn hans egen Academi. Jag Onskade derfore att Hr
Adjunkten ville i detta afseende sondera honom; ty om han foredrar
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L. s& dr vidl detta en chikan, men icke den enda jag haft i denna
ledsamma sak. Det forstds att Hr Adjunkten bor framstilla det ifriga-
varande alternatifvet som af sig sjelf: ty jag kan omdjligen skrifva
till Exc. i dmnet innan forslaget &r upprittadt, sdledes i slutet af
nista minad. Afven dA4 #mnar jag ej bli mycket efterhiingsen: ty
fordelen af en sddan befordran #r ej synnerlig: men jag #r skyldig
mina vinner i Sméland, helst Heurlin, att ej lita L. ta tjensten i
fall jag kan hindra det, neml. utan férédmjukelse eller rinker, hvar-
till jag haller mig for god, bevisande just derigenom min ringa skick-
lighet for den heliga stolen. Men det skulle interessera mig att i detta
mél med nigon slags sikerhet kdnna hvad partie Exc. Engestrom am-
nar taga, ty jag maéste derefter taga mina mesurer. Jag vet dessutom
att ganska mycket arbetas for Prof. Lindfors i Stockholm, helst i Avisk-
ningsvdg, som nu #r det sdtt hvarpd man soker gora fortjensten gil-
lande. L&t dem hviska: for min del talar jag heldre for hogt dn
for lagt.

Excellens DelaGardie lemnar mitt Tal till Cancelleren. Sedan
han ldst det anhiller jag att Hr Adj. ville vara god och af honom
emottaga det, och Ofversdnda det till mig, utan att taga eller 1ita taga
nigon afskrift deraf. I detta sednare afseende begir jag Hr Adj:s
hedersord: ty jag vill icke ha det utspridt, allraminst i afskrift. Jag
litar alltsd i detta som i andra fall p4 Hr Adj:s &rlighet.

Forldt de ménga commissioner hvarmed jag besvirar. Helsa Til-
landers. Med vinskap framhirdar

Herr Adjunktens
Vian och tjenare

Tegnér.

Jonas Albin Engestrom (1787—1846) var sedan 1812 professor i kemi vid
Lunds universitet och blev 1824 kyrkoherde i Hardeberga och Sandby prebendec-
pastorat.

Fredrik Johan Cederschidld (1774-—1846) var sedan 1808 professor i praktisk
filosofi vid Lunds universitet och hade sedan 1821 innehaft ovannimnda prebende,
som han 1824 utbytte mot Stdfvie och Lackaldnga, dir han alltsi blev Tegnérs
cftertriidare. Denne hade redan den '"/z 1823 erhillit Reslof. i

Lars von Engestrom flyttade 1824 ur landet och bosatte sig pa sin egendom
Jankowicz i Polen.

Senare delen av brevet ror biskopsstolen i Viixjo, vilken ju eftertraktades
sivil av Tegnér som av den ovannimnde professor A. O. Lindfors. Savil i brev
direkt till Hagberg den /10 1823 (Book-Wrangel IV, s. 830 ff.) som i ett flertal
andra brev hade Tegnér forklarat sig vilja trida tillbaka om han vore siker pa
att han ddrmed gjorde denne ndgon tjinst.

Tegnérs vin och eftertridare som biskop Christofer Isak Heurlin (1786—
1860) var vid denna tid konsistorienotarie och lektor i filosofi vid gymnasiet i
Viaxjo.

Tegnérs Tal pd Oscarsdagen 1823 i Lund hélls den 1 december till firande
av kronprinsens formilning. Det aterfinnes i Book-Wrangel 1V, s. 87 ff. jfr s.
511—512.
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14. Lund d. 5 Februari 1824.

Min bista Herr Adjunkt. Jag tackar fo6r brefvet samt helsnin-
garna genom Bolmeer, dem jag fick i dag. Hvad Biskopssaken angir
har jag deri gjort det enda jag kan och bor géra: jag har skrifvit ill
vederborande att jag vill emottaga sysslan i fall jag dertill ndmnes.
Négot vidare &r icke mig anstidndigt att gora. Jag begir ej annat &n
rittvisa. Att krypa #r emot min Natur. Blir jag jemte 2°° sidana
Medstkande forbigdngen s& kan jag ej annat &n anse det for en of-
fentlig skymf, en onad, som torde bli littare for mig att fordraga, dn
for regeringen att motivera, i ett land ddr en Opinion finnes. MGojlig-
heten erkinner jag gerna, ty pa Lotteriet idr allting mdjligt; men tro-
ligt synes det mig just icke. Hvad det omnimnda fortalet angdr och
det parti Lamér derigenom skulle skaffa sig, s vill jag hoppas att det
blir endast bland &kare och Gesiller. Det maste hora till souterrai-
nerna; ty i de o6fre vaningarna, der hederligt folk bor, hoppas jag det
dr for ohyfsadt att insldppas. Jag vet att en viss Professor Lundelius
gor sig mycket besvidr med allehanda sladder emot mig, men férmodar
ej att han finner gehdor utom pi gérkoken der han #ter. Skulle jag
dfven misstaga mig hédri, vill Regeringen gora en ridicul, si faller
skulden deraf ej pd mig. Jag har ingen Biskopsfeber, kan #fven, om
jag far den, mojligtvis curera den annorstides &n i Wexio. Det vissa
ar att jag i allt fall ej dor deraf. Att Hagberg skulle ta nigot fiendt-
ligt steg emot mig anser jag for rent af omdjligt. Vara forhillanden
dro ej, ha aldrig varit sddana. For nedrighet — ty det vore det —
vill jag ej misstdnka mina vinner; och ehuru uppford pé Biskopsforslag
tror jag dock #nnu pd heder och é&ra.

Skulle jag utndmnas och Professionon alltsd bli ledig s& behofver
Hr Adj. ej mitt forord: detta vet jag pad det bestimdaste, sd vidt
neml. saken beror af Exc. Engestrom. Men skulle Hr Adj. anse sig
behofva det eller for en formalitets skull onska det, s& kan och skall
jag ge det s& mycket heldre som det ofverensstimmer bidde med min
ofvertygelse och med hvad jag flere gdnger forut yttrat for Cancelleren.

Rikna alltsd med visshet pd mig héri — i fall det kommer att be-
hofvas.
Vinskapsfullt
Tegnér.

Forslaget uppkommer i dessa dagar. Bed Kullberg foredraga det
med forsta; ty saken #r i sanning ej mycket att besinna sig pa.

Magnus Lamér (1766—1828) var domprost i Vixjo sedan 1816.
Professor Benjamin Lundelius var rektor vid trivialskolan i Vixjo.
»Garkok» var ett enklare niringsstille.



Nigra otryckta Tegnér-brev 85

15. Lund d. 29 Febr. 1824.

Min bista Hr Adjunkt.

Jag har icke kunnat eller velat besvara Hr Adjunktens bref
innan den egentliga prelimindrfrdgan blifvit afgjord. Sedan nu detta
intriffat kan jag yttra mig. Mina tidnkesétt rorande successionen kin-
ner Hr Adjuncten af gammalt, och jag har intet skél att dndra dem.
Om T. kunde utan vidare omsvep bli utndmnd nu genast eller it
minstone innan H. E. Cancelleren lemnar Sverge, s hade saken all-
deles ingen betinklighet. Jag nidmnde &dfven ndgot hirom di jag i
thorsdags skref till Excellensen: men jag vet pi forhand att det svar-
ligen later sig gora. Det idr sant att Engestrom, Agardh, Fallen, Brag,
jag blifvit pd detta sitt utnimnde: men d& var frdgan om nya
professioner, hvilka nu #ro ordindra. Jag minns bestimdt att H. E.
pa detta sdtt ville tillsdtta Sonnerberg men det misslyckades. Gar det
ater till specimen si kan saken ej vara afgjord forr &n inom ett &r:
d4 ha vi troligtvis ej lingre var gode faderlige Meecenas som Canceller
att pardkna. Vi ha troligtvis en helt annan karl, med hvilken barbariet
bryter in, och d& maste Hellenerna vika. Men om #dfven Academien
slipper den illaartade sjukdomen hvars namn bérjar med Rosen, om vi
dfven f4 en annan Canceller #n den jag fruktar (féraktar borde jag
siga) s har #nd4 Hr Adjunkten vida mindre sikerhet; ty jag vet af
siker hand att hirifrin d& kommer att arbetas for en annan. Jag
behofver ej vidare forklara mig i detta dmne, emedan T. i alla fall
litt forstdr mig. ' Jag kan i denna hindelse ej garantera utgingen,
kan foljaktligen ej heller ge nagot radd; ty radda bor man ej utan di
man dr viss pd att man rdder till det bista. Ett pastorat kan T. fi
nér som helst, nu genast, under denne Cancellers styrelse: men hvilket-
dera som dr bist, ett sdkert och fett pastorat, eller en osiker och lonlis
Profession, det blir Hr Adjunktens ensak att afgéra. Tala emedlertid
uppriktigt med Cancelleren som ir allas var faderlige vidn, tag sitt
partie, och gif mig del deraf. ,

Jag forestdr min Profession Adtminstone till Pask. Sedermera far
vdl JFaxe forordnande. Det skadar icke Hr Adjunkten, var derom
ofvertygad: att resa mer for en sddan orsak skulle se underligt ut.

Vinskapsfullt
Tegnér.

Tegnérs biskopsfullmakt #r visserligen av den *%/» 1824, men utnimningen
hade Deslutits i konselj redan den '%/2, vilket forklarar Tegnérs tidiga kinnedom
om saken. Professuren i grekiska hade saledes blivit ledig. Det omtalade brevet
till von Engestrom finnes ej i Book-Wrangels Tegnér-upplaga.

Carl Adolf Agardh (1785—1859), senare biskop i Karlstad, var 1812--1835
professor i botanik och praktisk ekonomi vid Lunds universitet.

Carl Fredrik Fallén (1764—1830) var sedan 1812 professor i naturalhistoria
vid Lunds universitet.
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Jonas Brag (1781—1867) var sedan 1813 professor i astronomi och fysik vid
Lunds universitet.

Jacob Sonnerberg (1770—1847) var sedan 1818 professor i praktisk medicin
vid Lunds universitet.

Tegnér fruktade att statsradet greve Mattias Rosenblad skulle eftertrida Lars
von Engestrom som kansler for Lunds universitet; eftertridaren blev emellertid
kronprins Oscar.

16. Lund d. 18 Mars 1824.

Min béasta Herr Adjunkt!

Jag tackar Herr Adjunkten pa det hogsta for det ofversidnda
poémet. For en si ofvad Latinsk poét som Herr Adjunkten kan mitt
profana bifall ej vara annat #n likgiltigt. Det dr dessutom icke ojif-
vigt d4 Herr Adjunkten berdmt mig si mycket. Men skulle Hr Adj.
detta oaktadt ej forsmd det, si tillit mig att hdrmedelst uttrycka det,
jemte min forbindelse for de gynnande tinkesditt Hr Adj. deri for
mig yttrat.

Till H. E. Cancelleren skref jag med sistledna post min tanka
om Professionen. Jag hoppas Hr Adj. ej har skil att vara missndjd
dermed. Men jag upprepar hvad jag forut sagt, att jag anser saken
for osdker si vida den ej kan af nuvarande Canceller afgoras, och att
Hr Adj. i detta afseende spelar hogt spel. Nu har idfven en annan
omsténdighet tillkommit. Man har i Consist. vickt friga om Pro-
fessionens indragning eller, som man kallar det, dess forening med
den Orientaliska. Forslaget, som kommer frin Academiens Ekono-
mister, gar troligtvis igenom i Consist. ehuru jag anser for min skyl-
dighet att deremot protestera. Négot skamlosare och dummare har
jag i sanning ej hort nyligen: jag betraktar det som ett Program till
Academiens fornedring, sdsom en forsmak af hvad man framdeles
dmnar forsoka. Jag tviflar ingalunda att ju Hans Excellens afslir en
dylik absurditet: men det forargar mig att den ens kunnat séttas i fraga.

Hvad Hr Adj. utnimnande utan forslag angir s& mdste det bli
en ensak mellan Cancelleren och Hr Adjunkten. Jag vet att Hans
Excellens hade for en sidan sak ledsamheter inom StatsRadet d& fraga
var om Sonnerbergs nomination. Kunde Hr Adjunkten formi Ex-
cellensen att vidtaga den &tgidrd jag i mitt sista bref foreslog honom
sd vore bade denna och ménga andra betéinkligheter for Academien
och Academici undanréjda; men den forutan ser jag verkligen ingen
utvidg att for framtiden kunna hoppas en fornuftig och liberal aca-
demisk styrelse.

Véanskapsfullt

Tegnér.

Brunius' latinska hyllningsdikt till Tegnér, Poétac Celeberrimo Esaix Tegnér,
Lpiscopo Designato, finnes tryckt i hans Poémata, s. 1563 ff.

Det omtalade brevet till von Engestrom finnes ej i Book-Wrangels Tegncr-
upplaga.

Brunius utnimndes till professor i grekiska efter Tegnér den 2°/¢ 1824.



